Zmluva o vzajomnej spolupraci

podPa § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva*)

Clanok I.
Zmluvné strany

Spolurealizator:

Obchodné meno: Divadelny tstav

Sidlo: Jakubovo nam. 12, 813 57 Bratislava
ICO: 00164691

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo tétu:

Email: du@theatre.sk

v zastupeni Mgr. art. Vladislava Fekete ArtD.
(dalej len ,,Spolurealizator)

a

Realizator:

Obchodné meno: FURIA FILM s.r.o.

Sidlo: Ferien¢ikova 1, 811 08 Bratislava
1CO: 36 681 971

IC DPH: SK2022256060

Bankové spojenie:

Cislo tétu:

Email:

Vv zastupeni Mgr. Livia Filusova, konatel’ka

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka Ccislo
42568/B

(dalej len ,,Realizator)

(dalej spolocne ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok II.
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je spolupraca Zmluvnych stran pri realizacii audiovizualneho diela
(dalej len ,,AVD®) - dokumentdrneho cyklu o historii Slovenského narodného
divadla“ Storo¢nica SND ,, (dalej len ,,SND*) Realizatorom, ktora spociva v zavizku
Spolurealizatora poskytnat’ Realizatorovi sluzby S$pecifikované v tejto Zmluve
aV zaviazku Realizatora zaplatit' Spolurealizatorovi za poskytnuté sluzby dohodnutu
odmenu.


mailto:du@theatre.sk

2. Na tucely tejto Zmluvy, jej Priloh a Dodatkov budi mat’ slové a slovné spojenia
uvedené v tomto bode nasledovny vyznam:

a)

b)

d)

f)

9)

,2Audiovizualne dielo” je dielo vytvorené filmovymi tvorivymi vstupmi, ako
aj vyberom a spracovanim diel audiovizudlne pouzitych bez ohl'adu na formu
aspdsob ich vypracovania, vnimatelné prostrednictvom technického
zariadenia ako sled zaznamenanych, zamerne usporiadanych a navzijom
suvisiacich obrazov vyvolavajucich dojem pohybu a sprevadzanych zvukom
alebo bez neho.

L»Spolurealizator* znamena pravnicki osobu takto oznacenu v ¢lanku I. tejto
Zmluvy, vratane jej pripadnych pravnych ndastupcov, ktory poskytnutim
sluzieb Realizatorovi podpori realizaciu diela. Spolurealizator je zastipeny
fyzickou osobou ur¢enou za tymto ucelom Spolurealizatorom.

»Realizator“ znamena pravnicku osobu takto oznafenu v ¢lanku I. tejto
Zmluvy, vratane jej pripadnych pravnych nastupcov, ktory v sucinnosti so
Spoluorganizatorom zabezpeéi realizaciu a vznik diela. Realizator je zastipeny
fyzickou osobou ur¢enou za tymto ucelom Realizatorom.

»Autorsky zakon“ je zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni
neskorSich predpisov, ktory je zakladnym pravnym predpisom pre oblast
autorského prava.

»Autorské pravo“ je pravo, ktoré upravuje a chrani oblast, resp. vysledky
tvorivej duSevnej €innosti autorov (fyzickych osob) diela.

,Protokol o prebrati a odovzdani“ je dokumentom, ktorého predmetom je
systematicky zapis o mieste, ¢ase a stranach preberacieho konania, s presnym
popisom o preberanej a odovzdavanej veci alebo priestoru, ako i ich stave
a pripadnych vadach.

~Zmluvny partner® je pravnickd osoba a/alebo fyzickd osoba, ktora realizuje
produkéné, koprodukéné a/alebo umelecké projekty v audiovizualnej oblasti.

Clanok TIT.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Spolurealizator sa zavdzuje na zdklade predchadzajicej pisomnej poziadavky
Realizatora poskytnut’ v dohodnutom termine, t.j. riadne a vCas pocas trvania tejto
Zmluvy nasledovné sluzby:

poskytnutie priestorov podla vyberu Realizatora, t. j. Studovia, videotéka,

miestnost’ manzelov Borodacovych

poskytnutie podkladov potrebnych pre zhotovenie AVD, t. j. archivne materialy

(fotky, plagaty, scénické a kostymové navrhy, bulletiny, recenzie, ¢lanky, archivne

dokumenty a 3D objekty).

2. Spoluorganizator sa zavizuje poskytnut’ Realizatorovi sluzby v zmysle bodu 1 tohto
¢lanku vylu¢ne len v ¢ase otvaracich hodin Spoluorganizatora s ¢im Realizator

stihlasi.

3. Realizator je povinny Spolurealizatorovi najneskor v lehote 2 mesiacov pred zacatim
natdCania konkrétneho dielu AVD v pisomnej forme poskytnit’ zoznam archivnych
materialov rozsahu najviac 100 archivnych materialov na jeden diel AVD, ktoré ma



10.

11.

12.

13.

zdujem pouzit pri realizovani konkrétneho dielu AVD ataktiez oznamit
Spolurealizatorovi, 0 vyuzivanie ktorych priestorov Spolurealizdtora mé Realizator
zdujem. Kazdy archivny materidl zaradeny do zoznamu musi byt dostatone
Specifikovany (oznaceny Priloha ¢.1), aby Spolurealizator bez pochybnosti vedel, o
ktory konkrétny archivny material ma Realizator zaujem.

V pripade, Ze Realizator si nesplni povinnost' podla bodu 3 tohto ¢lanku, nie je
Spolurealizator povinny mu poskytnat’ Ziadané archivne materialy a priestory.
Podmienkou poskytnutia archivnych materidlov zo strany Spolurealizatora je
predlozenie opravnenia udeleného Realizatorovi na pouzitie ziadanych archivnych
materialov v realizovanom AVD. Opravnenie sa preukazuje predlozenim Licen¢nych
zmluv, alebo suihlas ktory bude vedeny mailovou komunikéciou a autor archivnych
materidlov (alebo iny opravneny subjekt v zmysle Autorského zakona) udel'uje stihlas
na ich pouzitie uvedeny zékone €.185/2015 Z. z. autorskom zékone v §19. Opravnenie
k ziadanym archivnym materialom je Realizator povinny predlozit’ Spolurealizatorovi
najneskor 2 tyzdne pred zaCatim natd€ania konkrétneho dielu AVD.

V pripade, Ze Realizator si nesplni povinnost' podl'a bodu 5 tohto ¢lanku, nie je
Spolurealizator povinny mu poskytnut’ archivne materidly, ku ktorym nepredlozil
Licen¢nu zmluvu, ktora ho opraviuje ich pouzit’ pri realizacii AVD.

Pri nakladani s poskytnutymi archivnymi materidlmi si Realizator, jeho zamestnanci
a tretie osoby zlcastiiujuce sa na realizacii AVD, povinni dodrziavat Badatel'sky
poriadok, ktory tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy a je jej neoddelitelnou sucastou. Za
dodrziavanie Badatel'ského poriadku zamestnancami Realizatora a tretimi osobami
zucCastnujucimi sa na realizacii AVD zodpoveda v celom rozsahu Realizator.
Realizator a/alebo jeho zmluvny partner realizuje nata¢anim produkéné, koprodukené
aumelecké projekty v audiovizudlnej oblasti za ucasti a spolupriace s inymi
pravnickymi a fyzickymi osobami.

Realizator sa zavizuje realizovat’ natacanie s pouzitim takej techniky, ktord nespdsobi
poskodenie priestorov a/alebo archivnych materidlov.

Realizator bude predloZzené dokumentacné materidly, zbierkové predmety podla
vyberu, snimat’ vlastnou technikou ( kamera, fotoaparat, ru¢ny skener ) v pripadoch,
kedy spolurealizator tieto dokumenty a predmety nebude mat’ v digitalnej forme.
Realizétor je povinny reSpektovat’ prevadzkovy poriadok Spolurealizatora, s ktorym sa
Realizator riadne oboznamil. Prevadzkovy poriadok tvori Prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy
a je jej neoddelite'nou stcast’ou.

Realizator sa zavizuje uvadzat' Spolurealizatora Vv zaverecnych titulkdch kaZzdého
dielu AVD s oznacenim Partner: ,,Divadelny ustav, Statna prispevkova organizacia
v zriad’ovacej pdsobnosti Ministerstva kultury Slovenskej republiky, partner projektu
suvedenim loga Spolurealizatora a Ministerstva kultury Slovenskej republiky a
menovite uviest konkrétne osoby, podielajice sa na realizacii AVD zo strany
Spolurealizatora.

Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne sa informovat’ o vSetkych zmenach, ktoré maju
vplyv na plnenie tejto Zmluvy.



Clanok IV.

Odovzdavacie a preberacie konanie
Zmluvné strany sa dohodli na vypracovani Protokolu o prebrati a odovzdani
poskytnutych priestorov a archivnych materialov (d’alej len ,,Protokol o prebrati
a odovzdani®), ktoré su predmetom tejto Zmluvy. Protokol o prebrati a odovzdani
bude obsahovat’ popis poskytnutych archivnych materialov a priestorov, ich stav
a Vv pripade zistenia poc¢as Odovzdavacieho alalebo preberacieho konania ich vady,
poskodenia ¢i iné nedostatky.
Preberacie konanie sa uskuto¢ni v defi natacania konkrétneho dielu AVD v zmysle
tejto Zmluvy, nie vSak skor ako Realizator predlozi Spolurealizatorovi Licenéné
zmluvy, resp. suhlas k pouzitiu od opravnenej osoby vV zmysle bodu 5 ¢lanku II1. tejto
Zmluvy.
Odovzdavacie konanie sa uskutocni bezodkladne po ukonceni natd€ania konkrétneho
dielu AVD.
V pripade, Ze pocas realizdcie AVD dojde zo strany Realizatora, jeho zamestnancov,
zmluvnych partnerov alebo tretich osdb zucCastiiujucich sa na realizacii AVD,
k poskodeniu poskytnutych priestorov alebo archivnych dokumentov, tato skuto¢nost’
sa zapiSe do Protokolu o prebrati a odovzdani a Realizdtor sa zavdzuje takto
sposobent Skodu Spolurealizatorovi nahradit’.

Clanok V.
Odmena

1. Zmluvné strany sa dohodli na vzajomnom bezodplatnom poskytnuti sluzieb.

Clanok VI
Dorucovanie
Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, vSetky ozndmenia, vyhlasenia, ziadosti,
vyzvy a iné ukony v suvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim (d’alej len ,,Pisomnost™),
musia byt’ urobené v pisomnej forme a dorucené na adresu druhej zmluvnej strany
uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo na inu adresu, ktord ozndmi tato zmluvna
strana, pripadne na emailovu adresu uvedenu v zéhlavi tejto Zmluvy. Zmluvna strana,
u ktorej doslo k zmene sidla alebo adresy alebo emailovej adresy je povinnd pisomne
informovat’ druhtt zmluvnu stranu do troch dni od vtedy, ako zmena nastala. Do
splnenia tejto povinnosti moze druhd zmluvna strana platne doruc¢ovat’ na jej posledna
znamu adresu, posledné zndme kontaktné spojenie alebo emailovll adresu uvedenu
v zahlavi tejto Zmluvy (uvedené v zahlavi tejto Zmluvy alebo podla posledného
oznamenia zmeny). Pisomnost’ sa povazuje za doru¢ent za nasledovnych podmienok:
a) Vv pripade osobného dorucovania odovzdanim Pisomnosti opravnenej osobe
alebo inej osobe opravnenej prijimat Pisomnosti za tuto zmluvnu
stranu a podpisom takej osoby na dorucenke a/alebo kopii dorucovanej
Pisomnosti, alebo odmietnutim prevzatia Pisomnosti takou osobou; pripadne
zaslanim posty elektronickou postou diiom zaslania.



b) v pripade dorucovania prostrednictvom postovej sluzby doruc¢enim na adresu
zmluvnej strany av pripade doporucenej zasielky odovzdanim Pisomnosti
osobe opravnenej prijimat’ Pisomnosti za tito zmluvnt stranu a podpisom takej
osoby na dorucenke, najneskér vSak uplynutim troch (3) dni odo dna
uvedeného na podacom listku, a to bez ohl'adu na tispesnost’ dorucenia (t.j. bez
ohl'adu na to, ¢i sa druha zmluvna strana s Pisomnost'ou oboznamila alebo
nie).

2. Pokial’ si zmluvna strana, ktorej je zasielka urcend, z akéhokol'vek dovodu (adresat
neznamy, neprevzal v odbernej lehote, odst’ahoval sa a pod.) zasielku neprevezme v
odbernej lehote, povazuje sa zasielka za dorucent v den, kedy sa uskutocnil prvy hoci
neuspesny pokus o jej dorucenie, aj ked sa adresat o doruceni (ulozeni na poste)
nedozvedel. Ak adresidt odmietne zasielku prevziat, povaZuje sa tato za dorucenil
dilom, kedy bolo prevzatie zasielky odmietnuté.

Clanok VII.
Doba trvania zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu urciti a to az do riadneho ukoncenia natacania, najneskor
vsak do 28. 2. 2020.

2. Zmluvu mozno skon¢it’ dohodou alebo odstipenim od zmluvy v zmysle tohto ¢lanku.

3. Zmluvné strany maju narok na odstipenie od tejto Zmluvy podl'a ustanovenia § 344
a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov, ako
aj podla ¢lanku V. bod 3 v zmysle tejto Zmluvy.

4. Odstipenie od Zmluvy je G¢inné momentom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.
Odstapenim od Zmluvy nie je dotknutd povinnost’ Realizatora zaplatit zmluvnu
pokutu v zmysle ¢lanku V. bod 4 tejto Zmluvy.

Clanok VIII.
Zodpovednost’ za Skodu

1. Ak porusi jedna zmluvna strana svoje povinnosti alebo akykol'vek zavidzok
vyplyvajuci z tejto Zmluvy, je povinna nahradit Skodu tym spdsobenu druhej
zmluvnej strane. Za Skodu sa povazuje skutocnd Skoda a naklady vzniknuté
poskodenej zmluvnej strane v stvislosti so Skodou.

2. Zmluvna strana nezodpovedd za Skody, ktoré boli sposobené pouzitim podkladov
prevzatych od druhej zmluvnej strany alebo inych subjektov, pokial’ tdto zmluvna strana
ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohla zistit' ich nevhodnost’, pripadne na
ich nevhodnost’ upozornila druhtt zmluvnt stranu, ktora vSak na ich pouziti trvala.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze ak niektora zmluvna strana bude mat informaciu o
akejkol'vek skutocnosti alebo okolnosti, ktora by mohla byt spdsobila priamo ¢i
nepriamo zmarit' alebo podstatne stazit’ plnenie tejto Zmluvy, je taito zmluvna strana
povinna okamzite o tejto skutocnosti alebo okolnosti pisomne vyrozumiet druhu
zmluvnu stranu.



1.

9.

10.

Clanok IX.

Zavere¢né ustanovenia
Akékol'vek zmeny a dodatky tejto Zmluvy mézu byt vykonané len pisomne po
vzéjomnej dohode oboch zmluvnych stran pisomnou formou.
Pravne vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne touto Zmluvou upravené, sa
spravuju predovsSetkym ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika V zneni neskorSich predpisov, ako aj dalSimi vSeobecne zavidznymi
predpismi.
Zmluvné strany si povinné pri vykonavani svojich ¢innosti prijat’ opatrenia na
zabezpecenie informacnej (technickej), personalnej a organizacnej bezpecnosti
v stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. 4. 2016 o
ochrane fyzickych 0sob pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES a zakonom ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane
osobnych udajov v platnom zneni. Najmi st povinné zachovavat mlcanlivost’ o
vSetkych osobnych udajoch, s ktorymi prisli pri rokovani o uzatvoreni alebo plneni
tejto Zmluvy do styku a st povinné s nimi nakladat’ vylu¢ne na ucely pri plneni tejto
Zmluvy.
Pripadné spory anezrovnalosti, ktoré medzi Zmluvnymi stranami v suvislosti
S plnenim tejto Zmluvy vznikni sa Zmluvné strany zavdzuju prednostne rieSit’
vzéjomnou dohodou, pripadne sa o také rieSenie aspoinl pokusia.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, vzniknuté¢ z pravnych vztahov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy a/alebo suvisiacich s touto Zmluvou, vratane vsetkych
vedlajsich pravnych vztahov, narokov na vydanie bezdovodného obohatenia,
narokov na nédhradu Skody, sporov o platnost, vyklad, zanik tejto Zmluvy bude
rozhodovat prislusny sid v Slovenskej republike.
Zmluva je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, pricom kazdd zmluvna strana obdrzi
jedno vyhotovenie.
Pokial' akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy alebo jej Casti, alebo z nej vyplyvajuce
uplatnenie na akukol'vek osobu alebo okolnost’ je s kone¢nou platnost'ou prehlasené
suidom alebo inym prislusSnym orgdnom ako neplatné¢ alebo pravne nelc¢inné,
neovplyvni takato neplatnost’ alebo pravna neucinnost ostatné ustanovenia tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze neplatné ustanovenie nahradia bezodkladne
ucinnym, ktoré sa o najviac hospodarsky 1 vecne priblizi sledovanému ucelu.
Zmluvu je mozné menit iba pisomnymi, oc¢islovanymi dodatkami, podpisanymi
Statutarnymi zastupcami, alebo opravnenymi osobami Zmluvnych stran.
Zmluvné strany beri na vedomie, ze tato Zmluva je povinne zverejiovanou zmluvou
vzmysle § S5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0zmene adoplneni neskorsich zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné
strany suhlasia so zverejnenim tejto Zmluvy v plnom rozsahu.
Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami Zmluvnych
strdn a ucinnost’ dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav Uradu vlady Slovenskej republiky v zmysle § 47a zakona &. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika.



11. Zmluvné strany vyhlasuji, ze si zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej
ustanoveniam porozumeli, tato vyjadruje ich slobodnt, vaznu a ni¢im neobmedzenu
vol'u, Ze nekonaju v tiesni ani za nendpadne nevyhodnych podmienok a zavézujl sa ju
dobrovolne plnit’ a na znak suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave dna V Bratislave dina
Spolurealizator Realizator
Divadelny ustav FURIA FILM s.r.o.

Mgr. Livia Filusové - konatelka
Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD.,
riaditel’ka inStiticie



Priloha é. 1 Vzor

typ dokumentu

fotografia
fotografia
bulletin

¢lanok
archivalia
plagat
scénicky navrh

kostymovy navrh

maketa

popis dokumentu

B. Smetana: Hubicka — SND 1929
Plné vrecka penazi — DNS 1975
Plné vrecka penazi — DNS 1975
bulletin — Ositely zapad — ND v Brne

divadelny preukaz
T. Berka —-DNS

Zo zivota hmyzu — SND 1921
Labutie jazero — SDKE 1985

Budova SND

zbierka/fond

Z1 /8669
Z1/8814
Z1/8814

ZB /L. Vajdicka
VSA /J. Borodag
Zbierka plagatov
MDU - J. Hurt
MDU — Ludmila
Purkynova
MDU —
Architektira



Priloha ¢é. 2

Protokol o odovzdani
priestorov a dokumenta¢ného materialu

Odovzdavajuci: Divadelny ustav v Bratislave

sidlo: Jakubovo namestie 12, 813 57 Bratislava
zastupenie: Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD., riaditel’ka
pravna forma: prispevkova organizacia MK SR

1CO: 164691

DIC: 2020829921

Zodpovedny zamestnanec:

Kontakty:

Preberajuci: Furia film
sidlo:

zastipenie:

pravna forma:

ICO:

DIC:

Zodpovedny zamestnanec:

Kontakty:

Natacaci den (datum):

Tymto odovzdavacim protokolom ddva odovzdavajuci do docasného uzivania na vyssie
uvedeny natacaci denl preberajicemu nasledné priestory a dokumentaény material.

1. Izba manzelov Borodacovcov (zariadenie....)

2. Dokumentaény material (priloha ¢.1)
Preberajuci sa zavdzuje odovzdat’ priestory aj dokumenta¢ny material v takom stave v akom
ich prevzal do uZivania a uhradit’ pripadné Skody.
Stav priestorov pri odovzdani:

Stav dokumenta¢ného materialu pri odovzdani:

V Bratislave, dna

preberajlci odovzdavajuci



Protokol o prevzati
priestorov a dokumenta¢ného materialu

Preberajtci: Divadelny ustav v Bratislave

sidlo: Jakubovo namestie 12, 813 57 Bratislava
zastipenie: Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD., riaditel’ka
pravna forma: prispevkova organizacia MK SR

1CO: 164691

DIC: 2020829921

Zodpovedny zamestnanec:

Kontakty:

Odovzdavajuci: Furia film
sidlo:

zastupenie:

pravna forma:

1CO:

DIC:

Zodpovedny zamestnanec:

Kontakty:

Natacaci den (datum):

Tymto preberacim protokolom vracia odovzdéavajici z doCasného uzivania na vyssie uvedeny
natacaci den preberajucemu nasledné priestory a dokumenta¢ny material.

1. Izba manzelov Borodacovcov (zariadenie...)
2. Dokumentacny material (priloha ¢.1)

Stav priestorov pri prevzati:
Stav dokumenta¢ného materialu pri prevzati:

V Bratislave, dna

preberajtci



